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COMMON  MARKET  POLICY  FOR  WINE 

The  European  Common  Market  recently  released  the  details  of  its 
common  agricultural  policy  for  several  commodity  groups,  as  has  been 
provisionally  agreed  among  the  memher  states. 

This  policy  for  wine,  vhich  follows  is  a  translation  from  the 
original  French  text.    The  text  of  the  policy  as  finally  agreed  among 
the  member  states  will  be  issued  as  soon  as  possible. 

REGULATION  NO.  19  OF  JANUARY  3,  1962  CONCERNING  THE  GRADUAL  ESTABLISHMENT 

OF  A  COMMON  MARKET  ORGANIZATION  IN  THE  SECTOR  OF  THE  WINE  AND  GRAPE  INDUSTRY. 

The  Council  of  the  EEC, 

In  view  of  the  provisions  of  the  Treaty  and,  particularly,  its 
Article  43,  1/ 

In  view  of  the  proposal  of  the  Commission, 

In  view  of  the  opinion  of  the  European  Parliamentfiiry  Assembly, 

Considering  that  the  functioning  and  development  of  the  coraoon  agricul- 
tural market  shall  be  accompanied  by  the  establishment  of  a  common  agricul- 
tuiral  policy  and  that  the  latter  shall  include  a  common  organization  of  the 
agricultural  markets  for  each  product; 

Considering  that  the  viticultural  policies,  prswticed  by  the  different 
member  countries  on  the  national  level,  represent  considerable  divergences, 
and  that  \rtiatever  the  policy  practiced,  permanent  surpluses  are  the  cause  of 
serious  difficulties  in  the  wine  economy  of  certain  producing  countries; 

1/  Article  43  relates  to  the  fonaation  of  a  coamon  agrlculturalpoltcy. 
Agreement  on  such  policy  is  to  be  reached  by  the  Coimcil  of  Ministers  cutting, 
during  the  first  eight  ye£irs,  by  means  of  a  unanimous  vote. 
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Considering  that  wine  and  grape  output  represents  an  liaporteuat  element 
of  agricultural  Income  and  that  the  common  organl.zatlon  shall  lead,  towards 
a  stabilization  of  markets  and  prices  through  the  adjustment  of  resoiirces  to 
needs — an  adjustment  t^lch  should  be  based  on  a  i>ollcy  of  high  quality; 

Considering  that  in  order  to  take  the  measures  required  for  this 
adjustment  it  is  important  to  know  the  productive  potenticLL  and  to  estimate 
annually  the  Importance  of  the  volume  of  musts  and  wines  available; 

Considering  that  the  establishment  of  a  viticultural  cadaster  and  of  a 
system  of  crop  and  stocks  reporting  as  well  as  the  establishment  of  »tnnnft.i 
cdvance  supply  balances  are  apt  to  furnish  statistical  data  which  are 
indispensable  for  knowledge  of  the  market; 

Considering  that  the  methods  of  implementing  these  nieasures  should  be 
detezmined  in  such  a  way  that  the  information  obtained  be  coBrpoorable  throughout 
the  Comminity,  taking  thereby  account  of  the  special  situation  in  each 
memiber  country; 

Considering  that  it  is  in  accordance  with  a  policy  of  high  quality 
that  the  factors  characterizing  a  wine  of  high  quality  in  certain  regions 
be  precisely  stated; 

Considering  that  in  order  to  facilitate  the  inqplementation  of  the 
measures  envisaged,  it  is  convenient  to  plan  for  consultation  procedures 
between  the  member  countries  which  would  ensure  close  cooperation  between 
them  and  the  Commission; 

Has  established  the  following  regulations: 

Article  1 

Before  June  30,  1963  the  member  countries  establish  a  viticultural 
cadaster  which  will  be  kept  up  to  date  thereafter. 

This  cadaster,  which  is  to  be  based  on  the  general  census  of  vineyards, 
will  include  at  least  the  following  data: 

1.  The  total  cultivated  acreage  of  vineyards. 

2.  The  cultivated  acreages  under  grapes  according  to  type  of  production. 

3.  The  method  of  management  of  the  holdings. 

h.  The  distribution  of  viticultural  enterprises  according  to  their 
acreage. 

5.  The  distribution  of  the  acreage  of  vineyards  according  to  age. 

6.  The  planting  of  wine  varieties  according  to  year  of  planting. 
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Article  2 

Each  year  and  for  the  first  time  beglxmlng  In  19^2, 

1.    The  producers  of  must  euad  wine  will  report  the  volume  obtained  in 
the  course  of  the  year; 

2*    The  producers  of  must  and  vine  and  merchants  (other  than  retailers) 
report  the  volume  of  must  and  vine  in  their  possession  regardless 
as  to  vhether  these  come  from  that  year's  harvest  or  from  previous 
harvests.    The  musts  and  vines  imported  from  third  countries  vill 
be  i>ajrticularly  mentioned. 

Insofar  slb  the  development  of  the  common  viticultxiral  policy  does  not 
require  the  reporting  of  stocks  at  a  certain  date  prior  to  the  harvest, 
ewcording  to  the  procedure  of  Article  "J,  the  reporting  of  crops  and  stocks 
vill  take  place  simultaneoiosly  in  each  member  country  at  the  latest  on 
December  31 • 

This  provision  is  without  prejudice  to  observing  in  certain  member 
countries  tvo  different  dates,  on  the  one  hand  for  the  reporting  of  stocks, 
smd,  on  the  other  hand,  for  the  reporting  of  crops,  provided  that  it  remains 
possible  to  utilize  through  publications  vithin  the  Community  the  infonnation 
collected. 

Article  3 

At  the  beglxmlng  of  each  year  the  Commission  makes  an  advance  balance 
in  order  to  determine  the  resources  and  estimate  the  needs  of  the  Community 
Including  the  pax)Bpective  imports  and  exports  from  and  to  third  covintrles. 

Article  k 

According  to  the  procedure  of  Article  k'^,  paragraph  2,  the  Council 
establishes,  prior  to  January  1,  19^3*  a  common  regulation  for  quality  vines 
produced  in  certain  regions. 

This  Community  regulation,  \ALich  should  take  account  of  traditional 
conditions  of  production  to  the  extent  that  they  do  not  prejudice  the  policy 
of  high  quality  and  the  implementation  of  a  single  market,  vill  be  based  on 
the  following  factors: 

a.  The  demarcation  of  zones  of  production, 

b.  Varieties, 

c.  Practices  of  cultivation, 

d.  Methods  of  processing  of  vine, 

e.  Minimum  degree  of  natural  alcohol. 


f .  Yield  per  hectare, 

g.  Analysis  and  estimate  of  organoleptic  charsu;teri sties. 

The  member  coimtries  may  define,  in  addition  to  the  foregoing  factors 
and  taking  eu:count  of  customary  factors,  all  additional  conditions  of  pro- 
duction and  supplementary  characteristics  to  which  quality  wines  produced  in 
certain  regions  should  correspond. 

Article  3 

The  methods  of  application  of  articles  1,  2  and  3  ahove,  are  established 
according  to  the  procedure  of  article  7  within    a  period  of  6  months  beginning 
with  the  coming  into  force  of  this  present  regulation. 

Article  6 

1.  An  Administrative  Committee  for  wine,  thereafter  called  "Comite, " 
is  established,  which  is  composed  of  the  representatives  of  the 
member  states  and  presided  over  by  the  representative  of  the 
Commission. 

2.  Within  the  Comite  the  votes  of  the  member  countries  are  weighted 
according  to  Article  lUd,  pai^raph  2  of  the  Treaty.  2/  The  President 
does  not  participate  in  the  voting. 

Article  7 

1.  Whenever  the  provisions  of  this  present  regulation  call  expressly 
for  the  application  of  the  procediire  defined  in  this  present 
Article,  the  Comite  is  informed  by  its  President  either  on  his  own 
initiative  or  upon  request  of  a  representative  of  a  manber  state. 

2.  The  representative  of  the  Commission  proposes  a  set  of  measures  to 
be  taken.    The  Comite  gives  its  opinion  about  these  measures  within 
the  period  which  the  President  may  determine  according  to  the 
urgency  of  the  question  examined.    The  Comite  acts  with  a  majority 
of  12  votes. 

3.  The  Comm1  ssion  establishes  the  measures  which  are  iimnediately 
applicable . 

If  these  measures  do  not  correspond  to  the  opinion  of  the  Comite,  the 
Conaaission  notifies  the  Council  immediately.    In  this  case,  the  Commission 
may  postpone  the  application  of  the  meastires  decided  on  for  a  maylmum  period 
of  1  month  following  this  notification.    The  Council  acting  with  a  qualified 
majority  may  make  a  different  decision  within  a  period  of  1  month. 


2/  Weights  are  Belgixm  2,  Germany  k,  France  k,  Italy  k,  Lux«nbourg  1,  and 
'Hetherlands  2. 
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Artlcle  8 

The  Comite  may  examine  any  other  question  raised  by  its  President, 
either  on  his  own  initiative  or  upon  the  request  of  a  representative  of  a 
member  state. 

Article  9 

At  the  end  of  the  preparatory  period  the  Council,  acting  with  a  qualified 
majority  upon  the  proposal  of  the  Commission,  decides  on  maintaining  or 
modifying  the  provisisions  of  Article  7  above  talcing  thereby  account  of  the 
experience  it  has  acquired. 

Article  10 

The  present  regulation  is  binding  in  every  respect  and  directly 
applicable  in  each  member  country. 

DECISION  CONCERNING  THE  ESTABLISHMENT  OF  IMPORT  QUOTAS  FOR  WINE  IN  THE 
FEDERAL  REPUBLIC  OF  GERMANY,  IN  THE  FRENCH  REPUBLIC,  AND  IN  THE  REPUBLIC  OF  ITALY 

The  Co\ancil  of  the  EEC, 

In  viev  of  the  provisions  of  the  Treaty  and,  particularly  its 
Article 

In  view  of  the  prosposal  of  the  Commission, 

In  viev  of  the  opinion  of  the  European  Parliamentary  Assembly, 

Considering  that  the  provisions  of  Regulation  No.  19,  dated  January  9, 
1962,  concerning  the  gradual  establishment  of  a  common  market  organization 
in  the  wine  and  grape  sector  constitutes  the  beginning  of  a  common  policy 
of  the  member  countries  in  order  to  solve  the  problems  in  the  grape  and 
wine  sector. 

Considering  that  the  establishment  of  a  system  of  wine  imports  by 
means  of  a  limited  quota,  the  French  Republic  and  the  Italian  Republic 
represents  a  first  step  towaxds  the  realization  of  a  single  market  within 
the  framework  of  a  conanon  agricultural  policy; 

Considering  the  importance  of  the  import  needs  for  wine  of  the  Federal 
Republic  of  Germany  as  well  as  its  volinne  of  production; 

Considering  that  it  is  convenient  to  plan  the  fixing  of  quotas  within 
the  framework  of  this  present  decision  also  for  the  Federal  Republic  of 
Germany; 
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Considering  that  Regulation  No.  19,  dated  Janiiary  9,  I962,  concerning 
the  gradual  establishment  of  a  common  market  organization  in  the  grape  and 
wine  sector,  has  provided  for  the  adoption  of  common  regulations  for  quality 
wines  produced  in  certain  regions; 

Considering  that  until  the  entry  into  force  of  these  community  regulations, 
it  is  convenient  to  plan  a  provisional  system  under  which  wines  corresponding 
to  the  national  quality  rules  may  be  admitted  for  trade,  provided  they 
satisfy  a  certain  nmber  of  conditions; 

Considering  the  necessity  of  adjusting  the  enlargement  of  trade  to  the 
rhythm  at  which  the  market  organization  will  develop. 

Has  made  this  present  decision; 

Article  1 

Beginning  January  1,  19^2,  the  Federal  Republic  of  Germany  opens  annually 
to  the  member  countries  a  quota  of  400,000  hectoliters  of  basic  wine,  used  for 
sparkling  wines  in  whatever  form  they  might  be,  as  well  as  a  quota  of  800,000 
hectoliters  of  table  wines  in  whatever  form.    This  quota  of  table  wines 
includes  a  maximum  of  210,000  hectoliters  of  white  wine.    Twenty- five  percent 
of  the  quota  of  table  wines  will  be  represented  by  quality  wines  produced  in 
certain  regions. 

However,  this  subdivision  of  the  quota  for  table  wines  shall  not  prevent 
the  full  realization  of  the  quota  whatever  the  qualification  of  the  table 
wines  traded,  the  imutilized  quantities  of  one  category  being  transferred  to 
another.    However,  that  part  of  the  quota  assigned  to  white  wines  may  not 
exceed  210,000  hectoliters. 

Article  2 

Beginning  January  1,  19^2,  the  French  Republic  and  the  Italian  Republic 
open  annually  to  the  member  countries  a  quota  of  150,000  hectoliters  of 
quality  wines,  in  whatever  form,  produced  in  certain  regions. 

Article  3 

Until  the  coming  into  force  of  the  coianon  regulation  of  quality  wines 
produced  in  certain  regions,  according  to  Aarticle  k  of  the  Regulation  No.  19, 
dated  January  9,  1962,  concerning  the  gradual  establishment  of  a  conanon 
market  organization  in  the  grape  and  wine  sector,  the  following  wines  may  be 
admitted  for  imports  within  the  quotas  mentioned  In  articles  1  and  2  above 
for  the  iniportation  of  quality  wines  produced  in  certain  regions: 

— wines  originating  in  the  Federal  Republic  of  Germany  and  harvested  in 
one  of  the  subregions  of  the  Grermem  wine- growing  area  mentioned  in  Appendix  I 
to  this  present  decision,  provided  that  they  come  exclusively  from  one  or 
severeul  of  the  varieties  mentioned  in  this  appendix  and  that  they  be 
accompanied  by  a  certificate  of  quality  furnished  by  the  competent  administrative 
authority; 
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- -wines  originating  in  the  French  Republic  ^rtiich,  ax^cording  to  French 
regulations  are  entitled  to  a  controlled  brand  name  or  to  the  name  "wines  of 
superior  quality"  ("vins  deli ml tes  de  qualite  superieure")  or  "Alsatians  wines" 
("rins  d' Alsace"),  provided  they  be  accompeuiied  by  a  certificate  of  origin 
furnished  by  the  competent  administrative  authority. 

— wines  originating  in  the  Italian  Republic,  listed  in  the  appendix  to 
the  French- Italian  agreement  concerning  the  protection  of  original  brand  names 
and  concerning  the  protection  of  the  brand  names  of  certain  products  signed 
in  Rome  on  May  29,  19^,  exclusive  of  vermouths,  provided  that  they  be 
accompanied  by  a  certificate  of  origin  furnished  by  the  Agencies  listed  in 
Aj)pendix  II  of  this  present  decision. 

--wines  originating  in  the  Grand  Duchy  of  Lux«iibourg  harvested  in  the 
viticultursJ.  places  listed  in  Appendix  III  to  this  present  decision,  provided 
that  they  come  exclusively  from  one  or  several  of  the  varieties  indicated  in 
this  same  appendix  and  that  they  be  accon^jeinied  by  the  "Marqe  Rationale"  of 
wines  from  Luxembourg. 

Article  k 

The  Council,  acting  with  a  qualified  majority  upon  proposal  of  the 
Conmission,  decides  anntially,  according  to  the  development  of  the  market 
organization,  on  the  enlargement  of  the  quotas  mentioned  in  Articles  1  and  2 
above. 

Article  ^ 

The  CkMnnission  will  see  to  it  that  the  member  countries  take,  beginning 
January  1,  19^2,  all  measures  in  order  to  ensure  on  their  territory  the  pro- 
tection of  wines  which  are  included  in  the  quotas  provided  for  in  articles 
1  and  2  above. 

The  wines  mentioned  in  Article  3^  included  in  the  quotas  mentioned  in 
Articles  1  and  2,  shoxild  be  presented  for  consumption  in  containers  of  three 
liters  or  less,  with  a  label  indicating  the  name  and  addresses  of  the  importer 
and  the  fim  \^ch  bottled  them. 

Article  6 

The  FedersJ.  Republic  of  Germany,  the  French  Republic,  and  the  Italian 
Republic  are  recipients  of  this  decision. 
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Api)endix  1 


List  of  the  subdivisions  of  the  German  vine 
producing  areas  and  varieties  mentioned  in  Article  3» 

A.  Viticultural  Subdivisions 

1.  Ahr 

2.  Baden 

a)  Breisgau 

b)  Kaiserstuhl 

c )  Markgraf  lerland 

d)  Ortenau 

3.  Bergstrasse 
k,  Bodensee 

5.  Franken 

6.  Tahn 

7.  Mittelrhein 

8.  Mosel  -  Seiar  -  Ruwer 

9.  Nahe 

10.  Rheingau 

11.  Rheinhessen 

12.  Rheinpfalz 

13.  Siebengebirge 
lk»  Wurttemberg 

B.  Varieties 


1. 

Riesling 

2. 

Traminer 

3. 

Gewurztraminer 

k. 

Pinot  gris 

5. 

Pinot  blame 

6. 

Pinot  noir 

7. 

Sylvaner 

8. 

Muller-Thurgau 

9. 

Chasselas 

10. 

Muscat 

11. 

Meunier 

12. 

Limberger 

13. 

Trollinger 

Appendix  2 


List  of  Agencies  entitled  to  furnish  the 
certificates  of  origin  of  ItcQlan  wines  mentioned  in  Article  3 

Plemonte 

Istituto  Tecnlco  Agrario  Sperimentale  per  la  Viticoltura 
e  I'Enologia  di  Alba  (Cuneo) 

Stazione  Enologica  Sperimentale  di  Astl 

Stazione  Chi  m1  co- Agrario  Si)erln»ent6LLe  di  Torino 

Loinbeu'dia 

Laboratorio  Provlnciale  di  Iglene  e  Profilassi,  Reparto 
Chimico  di  Sondrio 

LabDratorio  Provlnciale  di  Iglene  e  Profilassi,  Reparto 
Chimico  di  Brescia 

Liguria 

Ufficio  Enologico  di  Genova 

Venezla  Trldentlaa 

Stazione  Agrarla  Sperimentale  dlSan  Mlchele  all'Adige 

Venezia  Euganea 

Laboratorio  Chimico  Provlnciale  di  Iglene  e  Profilassi, 
Reparto  Chimico  di  Verona 

Laboratorio  Chimico  CompartimentaJ.e  per  le  Dogane  e  Inrposte 
Indlrette,  Verona 

Stazione  Sperimentale  di  Viticoltura  ed  Enologia  di  Cone- 
gliano  (Trevlso) 

Emilia 

Laboratorio  Govemativo  di  Chlmica  Agrarla  presso  1' Istituto 
Tecnlco  "A.  Zanella"  di  Reggio  Qnllia 

Stazione  Agrsiria  Sperimentale  di  Modena 

Marche 

Laboratorio  dell'  Istituto  Tecnlco  Agrsurlo  di  Ascoll  Plceno 
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Toscana 

Istituto  di  Industria  Agraria  dell'ltoiversita  di  Firenze 

Laboratorio  di  Chimica  Agraria  annesso  all 'Istituto  Technico 
"G.  Galilei"  di  Firenze 

Laboratorio  Chimico  Agrario  di  Siena 

Laboratorio  di  Chimica  Agraria  dell'Universita  di  Pisa 

Cantina  Sperimentale  di  Arezzo 

Si cilia 

Laboratorio  di  Chimica  Agraria  annesso  al  vivaio  di  viti  americane 
di  Palermo 

Istituto  Tecnico  Agrstrio  Specializzato  per  la  viticoltura  e  I'enologia 
di  Marsala 

Istituto  Tecnico  Agrario  Specializzato  per  la  viticoltura  e  I'enologia 
di  Catania 

Centro  Sperimentale  dell 'Industria  Enologica  di  Marsala 

Laboratorio  Chimico  Ccmpartimentale  delle  Dogane  e  Imposte  Indirette 
di  Palermo 

Ufficio  Enologico  di  Riposto 

Cantina  Sperimentale  di  Noto 

Cantina  Sperimentale  di  Milazzo 

Sardegna 

Istituto  Tecnico  Agrario  di  Cagliari 

Umbria 

Laboratorio  di  Chimica  Agraria  dell'Universita  di  Perugia 

Lazio 

Stazione  Chimico-Agraria  Sperimentale  di  Roma 

Abruzzo 

Stazione  Chimico-Agraria  Sperimentale  di  Roma 

Campania 

Laboratorio  di  Chimica  Agraria  dell'Universita  di  Napoli-Portici 

Istituto  Tecnico  Agrario  Specializzato  per  la  Viticoltura  e  I'Enologia 
di  Avellino 
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Piiglla  e  Lttcanla 

-  Cantina  Sperlmentale  di  Barletta 

-  Stazione  Agraria  Sperlmentale  di  Bari 

Calabria 

-  Laboratorlo  dl  Chlmlca  Agraria  dell • Unl vers! ta  di  Napoli-Portici 

-  Istltuto  Tecnico  Agrario  Specializzato  per  la  Viticoltura  e  I'Enologla 
di  Avellino 


Appendix  3 


List  of  wine  producing  loccLLities  in 
Luxembourg  and  the  varieties  mentioned  in  Article  3. 


A.    Wine-groving  Localities 


B. 


1. 

Schengen 

2. 

Hemerscben 

Vintran£re  fWintrinffen^ 

Scbvebsan^re  rSchvebsincten) 

Boeh—  ICLeimnaehei* 

6. 

Wellenstein 

7. 

Remich 

8. 

Stadtbredimus 

9. 

Greiveldange  (Greiveldingen) 

10. 

Lenningen 

11. 

Ehnen 

12. 

Wormeldange  (Wonneldingen) 

13. 

Ahn 

Ik. 

Machtum 

15. 

Grevenmacber 

16. 

Mertert 

17. 

Wasserbillig 

Varieties 

1. 

Riesling 

2. 

Traminer 

3. 

Pinot  gris  (Rulander) 

k. 

Pinot  blanc 

5. 

Auxerrois 

6. 

Muscat  Ottonel 

7.  Rivaner  (Riesling  &  Sylvaner) 

8,  Sylvaner 
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